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PoJsib npenegeHTHLIX ()eHOMEHOB B CTPYKTYpe U 00Pa3Hoil cucTeMe paccKasa
«KpacHas u cepblin»

(mo marepuasam paccka3zoB A.A. KabakoBa «MoCKOBCKHE CKa3KW))

AHHoTanusi. CTaThsl MOCBSAIIEHA BOIPOCY 00 MCHOIB30BAaHUM MPELEACHTHBIX
(dhenoMmeHoOB B pacckaze Anekcanypa KadakoBa «KpacHast u cepsiit». BoisiBiaeHO, 4TO
nucaTesb Pa3InYHbIMU CIIOCO0aMU areuIMpyeT B paccKase K LeJIOMY sy HapOAHbIX
Y aBTOPCKHMX MPOU3BEACHUM XYIOKECTBEHHOW nuTeparypbl: ckazke «Kpachas Illa-
nouka u Cepoiii Bonk», ctuxorBopennto A.A. bioka «Ckudsr», nosectu A.C. Ilym-
krHa «CTaHIIMOHHBIN cMoTpuTenby, bece A.IL. UexoBa «Tpu cectps», pomany JI.H.
Toncroro «BoiiHa 1 MUpP», a TaKKe K APYTUM IPELEIACHTHBIM TEKCTaM, CUTYalUsIM,

MMEHaM: TOJIMIIECKUM OpUEHTUPOBKaM, ¢duiocodckoii konmenmuun «MockBa — Tpe-
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il Pum», peanusm konua 1990-x — navama 2000-x romos, neBuuie Banepuu u 1p.
Ilenu aBTOpa MpU 3TOM Pa3IUYHBI: OH CTPEMHUTCS MPH MOMOIIU MPEIECACHTHBIX (e-
HOMEHOB OpPraHM30BaTh MPOCTPAHCTBO U BPEMSI MPOU3BEICHUSI, BHICTPOUTH CHOKET-
HYIO0 KaHBY, C()OPMHPOBATh MOATEKCT M 3aTEKCT, BBIPA3UTh UPOHHIO, OXapaKTEPU30-
BaTh NEPCOHAXKEU, CKOHCTPYHUPOBATh MPOCTPAHCTBO SI3BIKOBOM WIPBI, B KOTOPON 4M-
Tarellb ¢ TOTOBHOCTHIO IPUHUMAET Y4acTHE.

KiroueBblie cjioBa: pereicHTHRIN (heHOMEH, MPeleIeHTHBINA TeKCT, KYJIbTYP-

Hasl OTChUIKa, upoHusi, Anekcanap Kabakos.

THE ROLE OF PRECEDENT PHENOMENA IN THE STRUCTURE AND
FIGURATIVE SYSTEM OF THE STORY “RED AND GRAY” (BASED ON
MATERIALS FROM A.A. KABAKOV’S STORIES “MOSCOW TALES”)

Abstract. The article is devoted to the issue of the use of precedent phenom-
ena in the story “Red and Gray” by Alexander Kabakov. It was revealed that the writ-
er in various ways appeals in the story to a number of folk and original works of fic-
tion: the fairy tale “Little Red Riding Hood and the Gray Wolf”, the poem by A.A.
Blok “Scythians”, story by A.S. Pushkin “The Station Agent”, play by A.P. Chekhov's
“Three Sisters”, novel by L.N. Tolstoy's "War and Peace", as well as to other prece-
dent texts, situations, names: police orientations, the philosophical concept of "Mos-
cow is the third Rome", the realities of the late 1990s — early 2000s. The author’s
goals are different: he strives, with the help of precedent phenomena, to organize the
space and time of the work, build a plot outline, form subtext and subtext, express
irony, characterize characters, construct the space of a language game in which the
reader readily takes part.

Keywords: precedent phenomenon, precedent text, cultural reference, irony,

Alexander Kabakov.



Anekcanap AdpamoBuu Kabakos (1943-2020) — nucarens ¥ mMyOIUIIUCT, aBTOP
NICUXOJIOTUYECKOU MPO3bl, MOMyYuBIINM npemuto «MBan byHun». OH Takxke sBIseTCs
aBTOPOM TAKUX NMPOU3BENCHUH, Kak «HeBo3Bpamenen», «Yoapom Ha yaap, wiun [lo-
xon Kpucranosuua» u np. [lepBas moBecTh mpuHECIa aBTOPY M3BECTHOCTh U Oblia
HKpPaHU3UPOBAHA, a BTOPOE MPOM3BEICHUE CTall0 OCHOBOW clieHapusi ¢uibMa «Jle-
cATh JeT Oe3 mpaBa mepenucku». TBopuecTBO Asekcanapa KabakoBa mpuBiekaeT
BHUMaHHE Oyarofiapsi CBO€0Opa3HON CTUIIMCTUKE aBTOPA, KOTOPasi C JIETKOCThIO COB-
MEIIAET MPOCThIC OBITOBBIC OMMCAHUS C AIeMeHTaMu (haHTacTuku. Ero cOOpHHK pac-
cka3oB «MockoBckue ckazku» (2004) moka3bIBaeT paHee U3BECTHBIE BCEM CKa30YHBIC
MIPOU3BENCHUSI C HOBOM CTOPOHBI. ABTOpP MEPECKA3bIBAECT CIOKETHI Ha COBPEMEHHBIN
Jaj, MepeHocs AEHCTBUE Ha YAUIBI COBPEMEHHOTO (MOCKOBCKOI'0) ropo/a.

TBopuectBo A.A. KabGakoBa paccmarpuBaeTcsi COBPEMEHHBIMH (HUIIOIOTAMH C
TOYKH 3PEHHUS €ro IpOoTeCKHOM HarpaieHHOCTH [10], cnocoOoB mposiBIEHUS aBTO-
POM TBOPUYECKON MHAMBUAYAIBHOCTH [1]. Bonpoc ncnonb3oBaHus nucareneM npere-
JICHTHBIX (DEHOMEHOB MOKa OKa3aJiCcsi BHE MHTEPECOB HCCIIe0oBaTENeH.

[enpro cTaThu CTajJ aHAIN3 MPELUEAECHTHBIX (PEHOMEHOB, UCIIOIb3YEMbIX ABTO-
poM B pacckase «KpacHas u cepbiiny.

[IpenenentHrie (PEHOMEHBI Kak SIBIGHUE PYCCKOTO $S3bIKA, PacCMaTpPUBAIOT
B.B. KpacHbIX, TOHUMaIOIIMK N0l HUM «3aKOHYECHHBIM U CAMOIOCTATOYHBIA NPOLYKT
PEUYEMBICTUTENILHON NIeSITEIbHOCTH; (TOJM) TPEIUKATUBHYIO €IWHUILY; CIIOXKHBIN
3HaK, CyMMa 3HAY€HU KOMIIOHEHTOB KOTOPOTO HE paBHA €ro cMbICIy» [6, c. 47-48],
E.A. HaxumoBa, oTmMeuarolasi, 4To MpereeHTHbIN (eHOMEH «anempyeT K GoHty
obmux 3Hanuit [8, c. 20], FO.H. Kapaynos, yrBepkaaronuii 3Ha4MMy0 poJib Tperie-
JIEHTHBIX TEKCTOB B CTPYKType W (YHKIIMOHHPOBAHUH SI3LIKOBOM JUYHOCTH [5, C.
216], u apyrue yuénsie. Hanbomnee 9acTo B KauecTBE MPEIeNCHTHBIX ()eHOMEHOB BbI-
CTyNalOT XydOXKECTBEHHBIE TEKCThl [7], 4YTO TIPOSIBIAETCA U B TBOPYECTBE
A.A. KaGakoga.

Croxet pacckaza «KpacHas u cepwlity, Kak U Ipyrux Mpou3BefeHU cOOpHHUKA
«Paccka3bl Ha HOUbY, CBA3aH C MPELEICHTHBIM TEKCTOM. YKAa3aHMUs Ha 3TO €CTh B Ca-

MOM Ha3BaHWH, B KOTOPOM YrajbIBaeTcs cBsi3b co cka3koil «Kpachas [llanouka u Ce-



pbiii BoJIK», MOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBE U3BECTHOM B M3noxkeHusX [lapmns [lepo u
OparbeB [ pumm.

B ocHOBe crokeTa JETCKOW CKa3KH, B IAHHOM CJIy4ae BBICTYIAIOIICH Kak Ipe-
IEJICHTHBINA TEKCT, — UICTOPHS O JE€BOUYKE, KOTOpasi HallpaBisulach IPOBeaTh 0a0yIIKy
U npuHECTH e roctuHues. IlyTe nmpoxonun uepes nec, rue Kpacuon Illamouke mo-
BcTpeuasncs Cepsiii Bosk. 3aroBopuB ¢ A€BOUKOM, OH BbIBEJAJ, KyJda OHA HampaBiis-
eTcsl, onepeaui ee, chell 0abylIKy U MPUTOTOBHUIICS YXKE PACTIPABUTHCS C JICBOUYKOM,
KOTJ]a Ha TOMOIIb NPUIUIH APOBOCEKU. OHU yOWJIM BOJIKA U BBI3BOJIWIM ChEICHHYIO
UM 0abymiky. B opuruHanbHOM BapHaHTE CKa3KM KOHIIOBKA ObLla Tparudaecko, of-
HAaKO BBHUJY TOTO, YTO ATO JIETCKOE MPOU3BeNeHNE, (PUHAI CKa3Ku ObUT U3MEHEH.

Paccka3 «Kpacnas u Ceppblit» — 3T0 TpaHC(OPMUPOBAHHBIN TEKCT CKa3Ku. Jlei-
cTBHE nepeHeceHo B MockBy, B ponu Kpachoit Illanouku — Jlronmuna OcTtpenosa,
KOTOpas MOCJi€ CMEPTH OTIIa OTIPABWIIACH UCKATh CYACThS B CTOJNUILY. TaM OHa OJlHa-
bl BCTPETHJIA B METPO MbSHYIO MOXUIYI0 AHHY BankoHCKyro (paHee MOsBIISBIILY-
10Csl B pacckasze «XoJok» Toro ke coopHuka). AnHa bankoHckas — Tpanchopmupo-
BaHHbI 0Opa3 0alOymiku u3 cka3ku. B 3aBepmiaromieil yactu pacckaza Jlrogmuiia
HamnpasisieTcss K AHHe balkoHCKo Ha Jjady, HECET TOCTUHIIBI, OYJIOUKH U CIIUPTHOE, U
BCTPEUAET IO JIOPOre MOAO3PUTENIHHOTO MYyXunHY. OnucaHue €ro yKas3blBaeT Ha TO,
YTO HE3HAKOMEI] HE YEJIOBEK, a BOJK: «/ 0nybvle 2naza 6viiu OIU3KO NOCMABIEHbl K
nepenocuyey», «Hoc ovin x xomyy monwey, «Kowney ece epems 630pacusan, 06yomo
MYHCUUHA NPUHIOXUBAICS K YeMy-moy, «3yobl Onunnbie» [4, c. 123]. Kak Buaum, s
XapaKTepUCTUKH JaHHOTO nepcoHaka A.A. KabakoB HCTIONB3yeT TakKe APYrou mpe-
IIEJICHTHBIN TEKCT — MIA0JIOHBI TTOJIMIIEHCKUX OPUESHTHPOBOK.

OOparieHue K MPELEIeHTHOMY TEKCTY IMPOUCXOAUT, MO 3aMBICIY aBTOpa, C
pacdeToM Ha TO, YTO YHMTATeNb pa3rajaeT cOOOIIeHNEe, YCTAHOBUT CBs3b. B MOMEHT,
KOTJIa 9TO MPOUCXOUT, YUTATEh UCTIBITHIBAET YIOBOJILCTBUE, YTO YKPEIUISET €r0 MO-
TUBAIMIO K JalibHEHIIIeMy 4TeHHI0. UTOOBI MOOMIPUTh YUTATENs, KOTOPBIN pasrajaai
3arajiky, yCTaHOBHII CBSI3b C MIPEIIEICHTHBIM TEKCTOM, MHCATEh UCIIONIb3YeT oOpaiie-
HUE K ajjpecary, oo1aercsi ¢ HuM: «Hy umo, dasno docadanuce? Ilpasunvro. Hanvuie

6ce Oyoem UMeHHO mak, Kax évl oymaemey [4, c. 125].



VYKka3zaB, 4TO UyMTaTEIh YCTAHOBUI BEepHBIEC accoruaiuu, A.A. KabakoB onucel-
BaeT BIIOJIHE Mpejckazyemblid punan: Jlrogmuna npuxonut k AHHe bankoHckoi, of-
HAKO BMeCTO 0a0yIIKK Ha HEE TISIIUT BOJIK: «babka ouxo, ¢ Xxpunom 3axoxomand, no-
2ns0ena Ha HeCcyacmuyo SHOAUWUMUCS, OIUZKO NOCMABIEeHHLIMU K NepeHocuye 20y-
ObIMU 2Na3KaAMU, NOWEBENUNA KOHYOM MOWHO20 HOCA U 6CKOYUILA U3 Kpecd, OKA3a6-
WUCH, eCMECMBEHHO, YHCEe 3HAKOMbIM HAM HeU38eCmHbIM Myxcuunouy [4, c. 126].

Ha BOn4BIO HaTypy MY>KUMHBI YKa3bIBAa€T M HMCIOJIb3yeMasi aBTOPOM JIEKCHKa
BOCIIPUATHUA: «XpUNIbl PbIK NPOHECCS HAO CMAPUHHLIM OauHblM nocenkom» [4, c.
126]. Kpome Toro, aBTOp Ha3bIBa€T HE3HAKOMIA «CEPLIMY», «38€pIO20li», KOTOPOMY
«00po2as 800Ka U3 003amopa npsamo 8 nacmo He avemcsay [4, c. 127], a mocie npues-
Jla MAJIMIIUK OKa3bIBaeTCs, 4TO (haMiiis My>K4lHbI — BOJIKOB.

[Tocne Toro kak nmopocrneBimuii HepymmmoB ¢ mOMOITHUKOM (TpaHChHOPMHUPO-
BaHHbIE 00pa3bl APOBOCEKOB) PACHPABIISAIOTCS C BOJIKOM, BBISICHSIETCS, UTO «HA CEAJIKE
obeopenas 8014bsl WKYPA OOHAPYHCULACH, A 8 WIKYDe — YelogedecKue OCMAHKU C 02-
HecmpenvhbiMu paneruamuy [4, c. 128]. Takum oOpa3zom, Bce yKka3bIBaeT Ha TO, YTO
My>K4HMHa, HanaBIni Ha AHHY bankoHckyro u Jlronmuiny OcTpenoBy, U B CaMOM JIeJIe
OBLIT BOJIKOM BOJIK.

«Ckaska o Kpacnoit IIlamouke u Cepom Bonke» HE €IMHCTBEHHBIN Mperie-
JNEHTHBIA (DeHOMEH, KOTOPBIN (PUrypUpYyeT B MpOU3BeNeHUU. Tak, paccka3 HaUMHAET-
Cs CO CIOB «Ax, enukas ovina oepocasa! Tpemuii, oaun, Pum. A menepo...» [4, c.
106]. «MockBa — Tpetuii Pum» 310 Punocodckas KOHIENIMS, COMIACHO KOTOPO
Mocksa sBisieTcs npeemHuueid Pumckoit mnepuu. Ota KOHIENUHUS CIOXKUIACH B
nepuof pacusera MOCKOBCKOIO KHspkecTBa. B mepBoi mosoBuHe XVI B. 1aHHYIO
dbunocodckyro OKTpUHY chOpMYITHpOBaIl cTapel] NckoBckoro ErneazapoBa moHa-
cTeipst Punodeii. MoHax cTaBUII MOCKOBCKOTO KHS3S B OJUH PSJ C HUMIIEPATOPOM
Koncrantunom Benukum: «He npecmynaii, yapio, 3ano6rsou, exce noaioxcuuia meou
npaorovl — eenuxuil Koncmaumunv, u OnasxcenHulll césamulli Braoumups, u eenuxuii

boeouzoparnmblll Apociass u npouuu OIANCEHHUU CEAMUU, UXbIHC KOPEeHb U 00 mebey
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Hcnonp30BaHuE MPELUEAECHTHOTO BBICKA3bIBAHUS 3aCTaBIIIET YUTATENS] MOpa3-
MBIIUISTh HAJl TEM, KaKyI0 pOJIb BBITIOJIHAET COBpeMeHHasi Poccusi B MUpe U COOTBET-
CTBYET JIM 3Ta POJIb CTATyCy «TpeTbero Pumay». BrnpoueMm, nucarenb npeayraabiBacT
OTBET, YTEUIUTEIbHO 3ameuasi: «Ho nuueco, ewe paszeepHemcs, ewje 8ce Y8UOAM...»
[4, c. 106]. B 3Tux cTpokax NpUCYTCTBYET CChUIKA Ha €Il[¢ OJUH MPEIEACHTHBII TEKCT
— ctuxoTBopenue A.A. biaoka «Ckudni»:

MunboHsb! — Bac. Hac — TbMbI, U TbMBI, i TBMBI.

[TonpoGyiite, cpazurech ¢ Hamu!

Ha, ckudbl — mbl! Jla, a3uarbl — Mbl,

C packockiMHU M xagHbIMu odaMmu!.. [2, c. 1075].

CkugoB A.A. brok Ha3pIBaeT MpeaKaMu pOCCUSH, KPOME TOTO, MO3T yKa3bIBa-
eT Ha 0co0yto ponb Poccun B MupoBoit uctopuu. C MoMoOIIbI0 JaHHOOTO IPELEIeHT-
Horo (eHomeHa A.A.KabGakoB BBIpaKAaeT MBICIL O TOM, YTO JIYYIIHE TOAIbI, TOIbI
BO3POXKJACHUS CTPAHBI €1IE BIIEPEIN.

Enie oguH TEKCT, CChUIKM Ha KOTOPBIM MMEIOTCA B MPOU3BEACHUU, — ATO MO-
BecTh A.C. IlymkuHa «CraHuuoHHbIH cMoTputenb». Cembs OcTpenoBbIX (OTell,
MaTh U TpHU Jouepu) B pacckaze A.A. KabakoBa xuByT OyKBaJabHO B TPEX METpax OT
KEITEZHOAOPOKHOM cTaHIMKU. Korna Mare neBOYEK yMUpPaeT, CPEAHIO 104b Baneuky
OTJAIOT B UHTEPHAT, U B IOME, «NOCHPOEHHOM U3 CINAPbIX WNANL U He200HbIX 00COK 8
nonoce omeooay [4, c. 106], octatoTcst cTapbiii xene3HonopoxHuk MBan degoposud,
crapuias 1o4b ['anuua u mnaamas Jlrommuna. 3aech yraasiBaercs napajiens ¢ Cam-
COHOM BrIpuHBIM 1 ero no4epbio JlyHel, KOTOPhIE KUJIU TOXKE BO3JIE CTAHIIMH, OJTHA-
k0 mouyToBoM. Kak u xu3Hb OCTpenoBbIX, ObIT BBIPUHBIX OBLT MOJIOH Pa3HOTO poja
HETIPUATHOCTEM, MOCKOJIBKY CTAHUMOHHBIA cMOTpuTenb y [lymkuna — «cywuti myue-
HUK yemwipraoyamoeo kiaccay [9, c. 36]. Cynp6a 'anunsl — crapieit nouepu Oct-
perioBa — MepeKauKaeTcss ¢ uctopuend JlyHu, KoTopyro npueszxuil ouiiep yroBopui
OTIpaBUTHCS ¢ HUM B [leTepOypr u cynbp0a KOTOPO MOBKE CIOKUIACH XOPOIIIO, YETO
He cKkaxen s 0 ['amuHe OCTperoBoii, UCTIHITABINICH HA ceOe MyITKUHCKOE «IIpopode-
CTBO»: «He ee nepsyro, e ee NOCIEOHION CMAHUL NPOE3JCULL nogeca, d mam nooep-

arcan, 0a u opocun. Mroeo ux 6 [lemepoypee, MonooeHbKUX OYp, ceco0Hs 8 amace 0d



bapxame, a 3aempa, no2iA0UUb, Memym VIuyy eémecme ¢ 20ivl0 kabaykowy [9, c.
45].

UYepes HECKOJIBKO JIET IMOCIIEe OThe3Aa ['aJuHbl OT HEe B OTYMM JIOM NPUXOIUT
MUCHMO, B KOTOPOM JieBylika npocut 30 pyOnel Ha 3uMHME Bemu Juisi cbiHa Orera.
CranoButcs sicHO, yTo crapiias ao4yb MBana denopoBuya ocrtanach OpOILIEHHOU
cBouM KaBasepoMm. Cam OcCTperoB-cTaplInii MOKa3aH YEJIOBEKOM XOPOILIWUM, HE XKa-
neromuM Hudero Juist qouepeil. Cynp0a ero, oJlHako, CKIIAbIBACTCS MIeUaibHO, U TI0-
CJI€ BBIITYCKHOIO MJIQJIIIEN U3 IEBOYEK OH YMUPAET OT THEBMOHHH.

B mannunu y OcTpenoBa UMEHHO TPEX AOYEPEN MOKHO yrajarh U apajiellb C
npousseneHueM «Tpu cectpe» A.Il. UexoBa, nmockonbKy, kak u Mpuna [Ipo3oposa,
JIrommuiia OcTtpenioBa meuraer yexarb B MockBy. Cnenarb 370, B OTIIMYUE OT YEXOB-
CKOM F€pOUHH, y IOYEPH JKEIE3HOAOPOKHUKA BBIXOAUT. OHA OTHPABIISETCS B CTOJIMILY
1 0e3 KakoW-11M00 CTOPOHHEN MOMOIIY TaM YCTPAUBAET CBOIO KU3Hb, HAXOAUT >KHIIbE
1 pabory.

Kak u B npyrux npousBeneHusix cOOpHuKa, B pacckase «KpacHas u cepbli» aB-
TOP HCHOJIB3YET MPELEACHTHOE MMSI — CeMbU bonkoHCKuX u3 npousBencHus JI.H.
Toncroro «BoitHa n mup». OgHako xe dhamunus AHHbI CEeMEHOBHBI BBIIJISIIUT HE-
CKOJIbKO MHaue — «bankoHcKashy. DTO pelns «UCHpaBUTh» €€ CbiH Tumodeil (KoTo-
PBIii, KaK y>K€ U3BECTHO U3 IPYTMX PACCKA30B, SIBJSIETCA CHIHOM MPOXUHIESA-0a0HMKa
WBanoBa), u MeHsieT pamuinio Ha «BbonkoHckoro». AMOMIIMK HE COOTBETCTBYIOT pe-
anusM: cMeHa pamwinu He nenaer Tumodes 6ojiee MHTEUIUTEHTHBIM, OH OCTaeTCs
MOBECOW, MPOKUTAIOIIUM KH3Hb. TakuM o0pa3oM, oOpalieHue K NpereJeHTHOMY
uMenu no3BossieT A.A. KabakoBy co3nats upoHudeckuii 3 Qexr.

Hakonen, B mpou3BeAeHUH €CTh PsJ MPEUEACHTHBIX UMEH, XapaKTepU3YIOIIUX
peanuu koHIa 1990-x — mayana 2000-x rogoB. OHM COCTaBISAIOT BaXXHYIO 4acTh XpoO-
HOTOIA MPOU3BEJECHUS, YKa3biBasi Ha BpeMs coObiThil. Hanpumep: «Cetivac uzoanu,
eciu MOPUWUH He 8UOHO, npsamo Kak Banepus, u monenvrasy» [4, c. 121]. Jlrommuna
pacckaszaja, 4yTo UAeT K OOJIbHOM cTapylike, naxe Ha3Bana AHHY CeMeHOBHY 0aly-
JieH, mokaszajia, YTo UMEITCS B €€ HeOOJIBIIONW, HO BMECTUTEIIBHOM CYMKE TOJJIEIb-

HOU upmMbl Puma mpogyKThl, BKIItOYasi HCTIEUEHHBIE cecTpoi [aneit mupoxxku u Oy-



TBUIOYKY, KaK OHa, OCTOPOYKHO 3aCMESBUIMCH, BBIPA3HIIACh, «OT COCYAOB»... M muk
NOMYJISIPHOCTHU MEBUIbI Banepuu, u MaccoBas nojelka 3apyOexHbIX OpEeHI0B — BCE
ATO PEAIMH HENABHETO MPOIIOr0, XOPOILIO 3HAKOMBIE PYCCKOMY YEJIOBEKY.

Takum o6pazom, B pacckaze «Kpacnas u Cepsiit» A.A. KabakoB oOpaiiaercs k
MPELEIECHTHBIM TEKCTaM, MPELEICHTHBIM BBIPAXKECHUSM, CUTyallusM U uMeHaM. OHH
MO3BOJISIFOT ABTOPY OPraHU30BATh XPOHOTOIl MPOU3BENCHUSA, SIBIIOTCS CPEIACTBOM
BBIPAKCHUSI UPOHUH, a TAK)KE BBIPAKAIOT ITIABHYIO WJICIO MTPOU3BENCHUS — MBICIb B
TOM, 4YTO COBpeMeHHasi MOCKBa MoTepsiia CBOE ObLJIO BEJIMYHUE, A JIOIH, HACEIISIOINE
CTOJIWILY, CTaJIM MEJIOYHBIMH, 3aBUCTIUBBIMH, )KaTHBIMU U 3JIbIMH.

[Tucarens oOpaiaercs K TaKUM MPENeACHTHBIM (PeHOMEHAM U IPYTHUM SI3bIKO-
BbIM €IMHHIIAM, KaK AaHTPOTIOHUMBbI, TOTIOHUMBI, CJIICHT, HAMMEHOBAHHS PEAJIMI KOHLIA
XX — nauana XXI crosieTuii, TEKCTaM MUPOBOU ITO33UHU U MPO3bI, CKA30UHBIM CHOXKE-
TaMm, Mu(paM U JereHnaMm. B ocHoBe pacckaza — CBsI3b C MPEUEACHTHBIM TEKCTOM,
CCBUIKA Ha KOTOPBIA 3aKJIFOUYEHA B Ha3BaHWM. Tak, paccka3 «KpacHas u ceppli» CBs-
3aH co cka3zkoi «Kpacnas [lanouka u Cepslit Bonk».

[IpenenentHbie (peHOMEHBI BBINOIHAIOT B pacckazax Ausekcanapa Kabakosa
cienytone GyHKIIMU: OPTraHU3YIOT MPOCTPAHCTBO M BPEeMsl TEKCTa MPOU3BECHUS,
BBICTPAUBAIOT CIOKETHYIO KaHBY, (DOPMHUPYIOT MOATEKCT M 3aTEKCT, SIBJISIOTCS CPEll-
CTBaMU BBIPAKCHUSI UPOHUU, XAPAKTEPUCTUKHU MEPCOHAKEN, CTAHOBATCS UHCTPYMEH-

TOM I3bIKOBOW UT'PBI aBTOPA C YUTATEIIEM.
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